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Un Versailles pour les princes-évêques

Les princes-évêques de Bâle et d'autres nobles seigneurs se plaisaient à comparer leur résidence d'été à

Delémont au château de Versailles. Six ans seulement après la mort du Roi-Soleil Louis XIV, Johann Conrad von
Rei se fit bâtir un palais inspiré des modèles français. Il fut utilisé par les princes-évêques de Bâle comme
résidence de vacances jusqu'en 1792. Depuis 1821 il sert de maison d'école. Les écoliers tapageurs qui en
animent aujourd'hui les salles n'ont sans doute pas l'impression d'être en vacances

44 La grille de portail Louis XVI du jardin du château a été érigée en 1787. Les armoiries
couronnées du prince-évêque Franz Joseph Sigismund von Roggenbach ont été
détruites au temps de la Révolution française puis remplacées en 1949 par celles de la
famille de Reinach.
45 Un des stucs en style Régence ornant la plupart des salles

44 Das Louis-XVI-Portalgitter wurde dem Schlossgarten 1787hinzugefügt. Das Bekrö-
nungswappen des Fürstbischofs Franz Jos. Sigismund von Roggenbach wurde in der
Revolutionszeit zerstört und 1949 durch die Löwenfiguren der Familie de Reinach ersetzt.
45 Eine der in den meisten Räumen guterhaltenen Régencestukkaturen

44 II cancello in stile Luigi XVI venne aggiunto al giardino del castello nel 1787. Durante i
moti rivoluzionari, lo stemma che coronava il cancello con le insegne del vescovo-
principe Franz Jos. Sigismund von Roggenbach venne distrutto; nel 1949 al suo posto
venne montato lo stemma con le figure di leoni delta famiglia de Reinach.
45 Uno degli stucchi in stile delta Reggenza al secondo piano delta scala interna

44 The wrought-iron gates in Louis XVI style were added to the castle garden in 1787.
The gates were formerly crowned by the wrought-iron coat of arms of Prince-Bishop
Franz Joseph Sigismund von Roggenbach, but this was destroyed in the Revolution and
was replaced in 1949 by the lions of the de Reinach family.
45 One of the Régence figures in stucco, which are preserved in most of the rooms
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